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Styrelsen och verkstéllande direktéren {6r Arogus International AB avger f6ljande drsredovisning 16r
rikenskapsaret 2021,

). Uppgifter inom parentes avser foregdende ér.

Fﬁ : :.-:'*iri

Verksamheten

Allmint om verksambheten
Arogu

s International A

B bedriver verksamhet inom innovativa sparbundna tratiksystem.

Vémn ﬁiga &&n de!ser un der ri kem kaps émf

'j--meé anladmng av CGVID 1;9

Flerdrsoversikt (Tkr) 2021 2020 2019 2018
.Neﬁﬂﬁmsﬁmmg 3461 6214 6778 2412

Fordndring av eget kapital

Aktie- Balanserat Arets

kapital resultat resultat.
Belopp vid drets ingang 50000 607 958 35 503 693 463
QDmﬁpngitmn eﬂhtb%eslm

;) © 426585 426 585
643 463 426 585 1120 048
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Resultatdisposition o
Styrelsen fOreslér att till forfogande stdende vinstmedel (kronor):

balanserad vinst 643 463
1070048

disponeras 53 att
1 ny rikning 6verfores 1070048
' 1070048

Foretagets resultat och .gtﬁllniﬁfg-- 1 Ovrigt framgar av efterféljande resultat- och balansrikning med noter.
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Not 2021-01-01 20200101
2021-12-31 -2020-12-31

6213 507
0
6213507

3 46' 9'8

S:amma mre!smﬂtakmr, lagerfordndringar m.m,

Rﬁm!ﬁksm 5 ﬂ?e:*'

'évrﬁga extema kc}sma&dfer -2@2 3 1 é -536 277
Personalkostnader 2 -591 458 ~742 216
Msﬁ{fﬁﬁﬁgmw -mat%ﬁéua-m‘lﬁggngmgstiflé'Egi%figa‘éf' -26 000 -17 667
Ovs i -9 441 =262 097
'-Summﬁ rérelselmsmader -2 774 317 -6 150 829
Rorelseresultat 765 230 62 678

Finansiella poster
jii.WEga rinteintdkter och liknande resultatposter 44 0
Rintekostmader och liknande resulmtp@s.ter -65

Summa finansiella poster - #M -65
Resultat efter finansiella poster 705274 62613

Bokslutsdispositioner

ng:}mm:Enng &'ﬁf p&n'j‘zsermgsfﬂnder ,_170 ﬂﬂ '?
Forindring av 6veravskrivningar 400 18 000
Summa bokslutsdispositioner -169 600 -18 000
Resultat fore skatt 535 674 44 613

Skatter
Skatt p arets resultat -109 089 -9 108
Arets resultat 426 585 35505
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Balansrikning

Anliggningstiligingar

Materiella anliggningstiligangar
Inventarier, verktyg och installationer

Summa materiella anliggningstillgingar

Summa anliggningstillgingar

Kortfristiga fordringar
Kundfordringar
Ovriga fordringar

Férutbetalds :--:kstmder.fﬂﬁhi-llﬁP’lﬂPﬂﬂ- intikter

Kassq och bank

Kassa och bank

Summa kassa och bank
Summa omsiittningstillgingar

SUMN

1A TILLGANGAR

Not

85333

85333

1207 954
103 314

136 711

1447979

462 654

1916 633

1 995 966

111 333

181 143
0

854 208
854 298

2091817




Arogus International AB 5(6)
3950-2684 g

Org.nr 55¢

Eget kapital

Bundet eget kapital ,c_

Aktiekapital 50 000 50 000
Summa bundet eget kapital 50 000 30 000

Fritt eget kapital

Balanserat resultat 643 463 607 958
Arets resultat 426 5835 35505
Summma fritt eget kapital 1070 048 643 463
Summa eget kapital 1120048 693 463

Obeskattade reserver
Periodiseringsfonder
Ackumulerade Sveravskrivningar
Summa obeskattade reserver

Kortfristiga skulder

Forskott fran kunder 475418
Leverantdrsskulder 121 348 358 543
Skatteskulder 18445 0
Ovriga skulder 7 823 25373
Upplupna kostnader och forutbetalda intékter 532 702 513 020
Summa kortfristiga skulder 680 318 1372 354
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Not 1 Redovisn mgspwnmper

.Mlmanm ﬁpplysnmgar

psvirden

Ingidende anskaffnin

Inkdp
Utgdende ackumulerade anskaffningsviirden

Ingdende avskrivningar
Arets avskrivningar _
Utgidende ackumulerade avskrivningar

Utgaende redovisat viirde

Stockholm

::_.n.n_llirl-'

n den 28 | Nm 2(}22

Jorgen Gustafsson fﬂw
Verkstillande direktér

” Min revisionsberittelse har limnats

REC * N}" oTen

Auk of ﬁmd revisor

den 28 juni 2022

130 000

130 000

-18 667
=26 000

85333
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30000
130 000

111333
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Crowe Osbome AB-

Revisionsberiittelse

T@l %ﬁhgﬁstémmm i Arogus !ﬂtﬂfﬂﬂtlﬁﬁﬂl AB
Org.nr 556950-2684

Jag %w ﬁ:tfﬁm en revision av drsredovisningen for Arogus
iﬁtﬁmmt}mﬁ AE for rakenskapsdret 2021,

Eniigt min ﬁp;:nfa{mmg har ﬁrsrﬂﬁavmmngm &pprﬁttatﬁ ien ighﬁt
med Arsredovisningslagen och ger en i alla visentliga avseenden

rattvisande bild av Amgua International ABs finansiella stallning per.

den 2021-12-31 och av dess finansielia resultat f5r dret enligt
%mﬁﬁwamngsiagm Forvaliningsberittelsen 4r forenlig med
Arsredovisningens ﬁmga delar.

mh bﬁﬁ m&ﬁkﬂmgm

Grund ﬁr uttalanden

Jag har utfort revisionen E:rzhgt International Standards on Auditing

(ISA) och.god mwmmmd i Svmga Mitt-ansvar enligt dessa

standarder beskrivs ndrmare i avsnittet Revisorns ansvar. .Iag ar

oberoende i forhallande till Arogus [nternational AB

gwmrggad i Swa'agﬁ gch har i Gvrigt fuilg;am mitt }*rkase,taaka ﬁﬂsvar
enfigt dessa krav.

Ovriga upplysningar
%rsmﬁwmmgm for rakenskapsaret 2020 har inte varit foremal for

revision och ndgon revision av jémforelsetalen | ﬂmrﬂdwmﬂmgﬁn for
mkamkamém 2021 har diirmed inte utforts,.

i ar sl:ywlsm mh mrkﬁt&ﬂmdﬁ dzr&ktﬁrm som ha‘r ansvaret for att
_émﬁﬁwxﬁniﬁgm uppriittas och att den ger en rifitvisande bild ﬂﬁjigt
drsredovisningslagen. Stymlsm och verkstillande direktdren
angvarar #ven for den interna kontroli sam de bedomer ar nodvindig
i1 att ﬁkm}l“ﬁtﬁa aﬁérsrﬁdwismng som 1nte innehdller nagra

viisentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pé oegentligheter eller
pd fel.

Vid upprattandet ay Arscedovisningen ansvarar styrelsen och

verkstallande direktdren for bﬁ:ﬂfsmmﬁgm ay hmagetg fﬁrmﬁga att
fortséitta verksamheten. De
forhallanden som %@m ﬁﬁvark& fﬁmﬁgm att fnrtgﬁtta Xfﬂfkﬁﬂﬂlhﬂtﬁﬁ

idet om fortsatt drift. Antagandet om fortsatt

drift tillampas. dmk inte om beslut har fattats om att ayveckla

verksamheten.

_; Emm*m mmr

_:m mﬁna en rwsﬁamﬁl;mamlga sa-m mmhallar mina mta.landm

-Raml Eg Sﬁﬁiﬁﬂlﬁ‘i iren hﬁﬁg g,rar] av sakerhiet, men #r ingen garanti for
igt ISA och god revisionssed i Sverige:

; &lmd mmmeg ai'?t upgﬂaﬁka mvﬁs&nﬂzg falaktighet om en sadan

finns, Felaktigheter kan uppstd pa grund av cegentligheter elfer fel
DI ANSEs vara msmthg,a om de enskilt eller tillsammans rimligen

fan fyrvitntas pverka de ekonomiska beslut som anviindare fattar

med grund 1 drsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anviinder jag professionellt
omdtme och har en professionellt smptzsk instélining under hela

revisionen. Dessutom:

- identifierar och beddmer j jﬁg riskerna for vasmt!iga fﬂlﬁktlghem a
drsredovisningen, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller pa fel,
utformar och utfor granskningsatgrder bland annat utifrén dessa
tisker och inhémitar revisionsbevis som #r mii“ﬁﬂkhgﬂ och
#ndamalsenliga for att utgdra en grund fr mina uttalanden. Risken
-fﬁf att mta ﬁpm&gka en vﬁsmilig fal:'fa;mghﬁt !;ﬂl ‘mij:ﬁ av

_fﬁ! ﬁ:ﬁﬁmm mﬂmﬂzghﬁmr k:m mmf‘aﬂa agaramﬂe i masmm

forfalskning, avsiktliga utelémnanden, felaktig information eller
Asidossttande av intern kontroll.

;grmzskmngsétgardﬁr sam ar lﬁmp‘i ;ga mad hamyﬁ il

omstindigheterna, men inte fir att uttala mig om effektiviteten i den

:-mtﬂma kontrollen.

«utvitrderar jag ldampligheten i de redovisningsprinciper som anviinds
och rtmhghstm i styrelsens och verkstdllande direktdrens
uppskattningar i redovisningen och tillhtrande upplysningar.

- drar jag en slutsats om HBmpligh ﬁtﬁﬁ L att styrelsen och
verkstillande direktisren anvinder ani&gmdm om fortsatt drift vid
-upprﬁttamﬁt av érﬁmdﬂwsnmgm .I.a.m c.‘!rar mksﬁ en s mﬁats m&é

ﬁrhzﬁﬂandm som kari ]eda tﬂl bﬂf}'dﬂﬂﬂﬁ mwl om bﬁlﬁg&ﬁ‘:‘ formaga

att fortsatta verksamheten: Om j Jag. drar slutsatsen att det finnsen |
visentlig ositkerhetsfaktor, miste jag | revisionsberstielsen fista
uppmirksamheten pd upplysningarna i &rsredovisningen omden

viisentliga osakerhetsfaktom eller, om sddana upplysningar 4r
otillrickliga, modifiera uttalandet om &rsredovisningen. Mina.

slutsatser baseras pé de revisionsbevis som inhéimtas fram till

| da‘{umﬁt for r&wmn&bwﬁtﬁa‘tsw Dmﬁc kan E‘ramtsda hﬁndaigs:r e% én:::r
forhdllanden gbra att et bolag int !

mﬁﬂhﬁliﬂ:t i ﬁl‘ﬁl’ﬁiﬁf}ﬂgﬁiﬁgﬁﬁ dﬁrzb[aﬂd upplymmgamﬁ s:mirs om-
drsredovisningen terger de underiiggande transaktionerna och
handelserna pd ett sétt som ger en rétivisande bild,

,Jag m&sm inﬁ}rmﬁra styre“ism om b]ﬁﬁﬂ ﬁ.ﬂl’lﬁt mwgmmm Eiﬁﬂﬁmﬂﬁ

mﬁjmgm om &awdﬁlmful!a lakttagﬁlﬁﬁr m&f rﬁwslf;}ﬂm ﬁi&ﬂ%laﬂd |
de eventuella betydande brister 1 den interna kontrollen som jag ., |
identifierat.
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Rapport om andra krav enligt lagar och andra
forfattningar

mmfmms

revision av stwe sens mh ?ﬁfkﬁfﬂ“ﬂﬂdﬁ dzmktﬂmna f&wmming ar
ﬁm.-us Imammmal AB Eﬁr rﬁm‘t skapsémt 2;(121 samt av forslaget

almmgﬁhaf&ttﬁlﬁm m;h bwnl jm’ St}f ralsms }ﬁd&mi)t ﬁﬁh
verkstiliande direktbren ansvarsfrihet for rikenskapsdret.

Grund for uttalanden
Ji ag Ew mﬁm r@wssﬁnm ﬁm:gt gﬁ-ﬂ l‘ﬁﬂﬁtﬂﬂﬁﬂﬁé 3 SV&:'; ga Mm

gii}@ mwwrsﬁ@d i Smﬁg@ i}ﬁh hﬁf i m*rtﬁ“t fuil :,jm‘t m:tt y’i‘kﬂﬁﬁtiﬁkﬁ
ansvarenli igt dessa krav. |

Jag anser att de revisionsbevis | Jag har inhémtat v tillrackliga och
dndamalsenliga som grund 9 mina uttalanden,

Styrelsens ock verkstiillaride direkisrens ansvar

Det ar styreisen som har ansvaret for forslaget till dispositioner

beteaffande bolagets vinst eller fartust, Vid forstag till utdelning
innefattar detta bland annat en h&dﬁmmng av-om utdelningen fir
'_maﬂgg mﬁd ﬁﬂﬁﬂ}fﬂ tm df: kmv ﬁﬂm beiagets verksamh&ts&rt

k@nmgadﬁnﬁgﬁb@hw Iﬁkﬂdltﬁt Gﬂh Stalimng i ﬂvn ﬂt

Styrelsen ansvarar for miagﬁta mgﬂms&tmn ach fﬁﬁalmmg&n av
%Magm &ﬁgﬁiﬁgﬁnhﬁw ] j.ttﬁ zrm faﬁar hlmfi amat att fmﬂﬁpmﬂa

E}&ngmé& st ’iﬂi‘l wz“kst&lﬁaﬂdﬁ direkt&rm 3}':3 skﬁat& d-:z:-ﬁ Eﬁp&r}dﬁ
forvaltningen énligt styrelsens riktlinjer och anyisningar och bland
ﬁnmt wgm s;;ﬁﬂ ﬁtgﬁréﬁar ﬁ@m ﬂr nﬁdﬁnﬁzga ﬂ&r att miaﬂets bokforing

Mﬁt m&l hﬁﬁrﬁﬁ‘anda revisionen av fﬁwalmmgﬁ:n, och ddrmed mitt
uttalande om ansvarsfrihet, &r-att inh#mta rﬁwszmsbavis m; att med

2(2)

en timlig grad av sakerhet kunna bedoma om ndgon styrelseledamot

eller verkstaltande direktbren 1 ndgot visentligt avseende:

- fﬁ-fﬁt&gzt nﬁgﬂn étgﬁrd %llﬁr ggxm a;g sky d:g ts‘l ﬁégm ﬁ:}rwmm%@&ﬁ

- pl ndgot annat sétt handlat i strid med aktiebolagslagen,
Arsredovisningslagen eller bﬁaiagsmdmngﬁn

Mm: mél h&tr&ﬂ”andﬁ rﬁwamnm av. ilfirs aget | :_m dwpas;mnw av
bolagets vinst eller Rriust, och dﬁrmad mitt uttalande om detta, 4r aft
med rimlig: gr&d av siikerhet beddma om forslaget dr fﬁrmlkgi med
aktmbﬂlagslagen

&n mmrm mn utﬁ.‘srs Eiﬂ 1gt gmi rewswngsaﬁ 1 Swerzga ﬁlmé
kammaf att upptaﬁka &tgmiﬁr elier mmummalm’ som kan foranleda
.ﬁrsﬁttnmgsﬁkyldsghat mﬂt bﬁ!agﬁt ali&r att ett fﬁralag ms

iﬁzsp '

Som en del av en revision enligt god revisionssed i Sverige anvinder
jag professionelit omdome och haren professionelit skeptisk
instatining under hela revisionen, Granskningen av fSrvaltaingen och
Torslaget til dtspﬂsltmmr av bolagets vinst eller forlust grundar sig
framst pa revisionen av rakenskaperna. Vslka m&mmmmda
;gmmkmﬁgsﬁtgﬁmzf som utfors baseras pd min Pfﬂfﬂﬂﬁlﬁ)ﬂﬁ“&
'bedﬁms:nng md utgéngspmkt i rzsi«: mh msentlgghﬁt Eim innebir att

;ﬁvaﬂrﬁd&isﬁr skulia ila sﬁrskﬁrzi hawda!se ﬁir b{}!agﬂta smatmn Jag
gér igenom och provar fattade beslut, beslutsunderlag, vidtagna
AtgHrder och andra forhatlanden som 4r relevanta for mitt uttalande
om ansvarsfrihet, Som underlag f5c mitt uttalande om styrelsens
_fﬁralag uli étSpﬂSitiDﬂ&I’ bﬁtfﬁffﬁndﬂ b{’blﬁgﬁi&i wmt i:LEar iﬁa*mﬁt har:

a‘u ktﬁrlﬁﬁf {irw 1SOT
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